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Az Ora vazlata

1. eredet

2. nyelvcsalad

3. nyelvtorténet (el6zmeények, korszakolas)
4. legkorabbi nyelvi adatok

e archaikus héber

e epigrafikus héber
5. atmenet a klasszikus korszakba: a klasszikus
korszakra lezajlo hang- és alaktani valtozasok



Az Ora anyaganak irodalma

e Saenz-Badillos, Angel, A History of the Hebrew Language
(Cambridge: Cambridge University Press, 1996), 50—68. o.

* Dobos Karoly, Sém fiai. A sémi nyelvek és a séemi
irdsrendszerek torténete (Budapest: Pazmany Egyetem
eKiado és Szent Istvan Tarsulat, 2012), 111-116., 129-
147.,164-171. o.

e Steinberg, David, History of the Ancient and Modern
Hebrew Language (e- Book, 2011, , Linguistic Changes...”)



Izrael nevének legkorabbi emlitése,
a népcsoport felbukkanasa a térségben

Izrael név felbukkanasa:

 Mernaptah farad (i. e. 1213-1203) sztéléje (nem vilagos, milyen
konnotacio)

Etnogenesis-elméletek:

* Albright-Bright: hodito haboru eredménye
Noth-Alt: nomad csapatok békés beszivargasa

Mendenhall-Gottwald: tarsadalmi atrendez6dés kdvetkezmeénye

Finkelstein: bronzkorban nomadizalodott népesség nagyaranyu
letelepedése

 — |zrael mint Kanaan teriletén, a tobbi kanaani csoporttol
elkilonithetd sajatos kultura és etnikum: a vaskor folyaman



Onreflexidk az eredetre, a nyelvre

Deut. 26, 5 (RUF)

JTe pedig ezt mondd Istenednek, az Urnak a szine el6tt:
Bolyongd arami volt az 6som, aki lement Egyiptomba, és
joveveny volt ott kevesedmagaval, de nagy, erds és hatalmas
néppé lett ott.”

Gen 31, 47 (RUF)

»Azutan elnevezte azt Laban Jegar-Szahadutanak, Jakob pedig
elnevezte Gal-Ednek.”

Jes 19, 18 (RUF)

,Azon a napon 6t olyan varos lesz Egyiptomban, amely
kanaani nyelven beszél, és a Seregek Urara eskuszik.”

2Kir 18, 26; 28. Jes 36, 11; 13 (RUF)

,...Ne beszélj velunk judai nyelven...”; ,,...kiabalva kezdett
el beszélni judai nyelven....”



Proto-Semitic

T~

West Semitic 2 East Semitic (2)

Moder South/N /\

Ardbian 14 Ethiopian(13) ~ CentralSemitic(5) ~ Eblite(3)  Akkadian (4

7\ /N

rablc(6> abin ) Northwest Semitic (8~ Babylonian ~~~ Assyran

Maltese /N

Camaanite(9) ~ Aramaic(10)  Ugaritic(11) ~ Samalian(1)  DeirAlla(12)

/TN

Heorew  Phoenician ~ Moabite
A sémi nyelvek csaladfaja, Forras: Dobos Karoly, Sém fiai,
63. 0., vO. RUBIN, 2008, 62. o.



A héber nyelvtorténet kezdetei /
el6zményei (?): i. e. Il. évezred

e j.e.ll. evezred, Kanaan : Amarna-levelek

— akkad lexikai elemek és morfémak kanaani nyelvtani
szabalyok szerinti hasznalata, bizonyos szabalyok
figyelmen kivil helyezése

— akkad elemek kanaani nyelv(i magyarazatai (un.
kanaani glosszak)

— szabalyos akkad, szabalyos kanaani alakok

(Eva von Dassow, 2004: alloglottogrdfia — kanaani
nyelv, az ékiras felhaszndlasaval)



A héber nyelvtorténet kezdetei /
el6zményei (?):
i. e. ll. évezredi ENY-i sémi nyelvemlékek

* Ugarit

* Deir Alla-i (bibliai Gilgal, ill. Szukkot) kés6 bronzkori
tablak

e Proto-kanaani emlékek:

— lzbet Szarta-i osztrakon
— Lakisi keramiavaza



Azi.e.l. évezredi ENY-i sémi
dialektuskontinuum

Bibloszi dialektus Szamali

(

] e T . |

Sztenderd foniciaik Ammoni  Edomi Héber  Modbi Deir Alla Arimi

40. dbra. Az északnyugati sémi kontinuum

Forras: Dobos Karoly, Sém fiai, 146. o., v0. GARR, 20042, 205-241. o.



Nyelvtorténeti korszakolas: a kezdetektdl a
klasszikus héberig

e proto-héber (i. e. ll. évezredre ,,nyulik vissza”)

* preklasszikus: archaikus héber koltészet, feliratos
forrasanyag nyelve (i. e. |. évezred elejétdl i. e.

7—6. sz.-ig)

e klasszikus (i. e. 7—6. sz.)



Az archaikus héber koltészet

* A datalas problémaja:
teruleti elhelyezkedés, mifaji kotottségek
— inkdbb E, aredlis hatds: ardmi
— a versek nyelve mindig ,,mas”

e Besorolas:
— Ex 15
— Bir5
— Gen 49
— Deut 33
— Deut 32
— Num 23-24
— Ps 68 + egyéb korai zsoltarok



Az archaikus héber koltészet:
morfologiai sajatossagok
3. sz. birtokos szuff. -
E/2. sz. fem. szuff. ">
E/3. masc. szuff. 1 az i helyett
T/3. masc. szuff. ¥ az»_ helyett

inf. abs. id6hatarozoi értelemben

,energikus” formak hasznalata (;-energicum) (Ex.
15:2) smnnaw

m / /7 vonatkozonévmasi hasznalata

-0 / -¢ vonatkozOonévmasi hasznalata (Bir 5:7) “mapu
("Tamikor felkelsz’)

52 a 85 tagaddszo helyett



Az archaikus héber koltészet:
morfologiai sajatossagok

a 1 hatarozatlan vagy kérd6névmasi hasznalata (Deut.
33:11) ymry ("barki, aki felkel’)
Bsi esetvegzddesek iy 12 (Gen 49:11) by 932 (Num
23:18) momx (Ex 15:16)
qal passziv 15 (pl. Deut. 33:)
-t- infixumos igék példaja (Deut. 33:3) 1=n o7
(egyben: himtakku —'foldre borultak’)

a -t mint az E/3. fem. igei személyvégzbdés nomwx (pl.
Deut. 32:36)



Az archaikus héber koltészet:
morfologiai, szintaktikai sajatossagok

hatarozott néveld ritka, ha igen, akkor specialis
mutatonévmasi erével bir (er. deiktikus partikula): 223
(‘az a bizonyos férfi’, |d. Num. 24.) R
prefixum-konjugacio: préteritum jelolésre

prepozicidk, pl. -5 vocativusi jelentésben, -nx ritka,
specialis | |

status constructusos szerkezetek gyakoriak

partikuldk ENY-i sémi nyelvekben szokasos hasznalata,
ritka el6fordulas

— aszindetikus mondatok tulsulya(vonatkozénévmas
sem gyakori), nominalis mondatok tulsulya



Exkurzus

i. e.ll. évezred:

yaqtulu —indicativus imperfectum
yaqtula —subjunctivus

yaqtul —jussivus

yaqtul —preteritum

Forras: Arnold—Choi, Syntax..., 57. o.



Az archaikus héber koltészet:
a lexikon sajatossagai

* igék preferenciajja:

o (¢ X), R hi. (¢> pnw), M pi. (¢> nR), mn
(<> mn), Snu (<> va), nx (<> x13),

Sup (> 1), T («>757), e (> x02), yrn
(<> 121 hi.)

e fOnevek preferenciaja:

* R (<> 27), Mk (777), 03 /u (<> o),
70 (¢ 52R), yn (¢« 2m)



Az archaikus héber koltészet:
a lexikon sajatossagai

szokatlan” jelentések (mds sémi, ENY-i sémi
nyelvekben adatolt jelentések)

* Mo (‘palastja’), *I (‘'mezd’), v27 (‘por’), o
("hegyek’), 2°om ('pdlmak’), 3971 ('kormanyoz’), 205
('leszdrmazott’), yrn / prn (Ut "elpusztit’)

* — jzoglosszak jelenléte



Epigrafikus héber:
dokumentalt feliratos anyag
azi.e. 10. sz.-tol

* ji.e.10. sz. Gézeri parasztnaptadr
tartalom:
* mez6gazdasagi munkak elvégzésének rogzitett ideje?
» iskolai gyakorlasra feladott munka?
* fogadalmi tabla?
az irds és a nyelv sajatossaqai:

archaikus iras, ,,6sibb” dialektus, mint a kl. héber, nincs
névelé, E-i nyelviarashoz hasonlo formak, dualis?

* i.e.9.sz. Sinaj-fsz.: talon lévé felirat

e j.e.9.sz Tell Qaszile: osztrakonok



Epigrafikus héber:
dokumentalt feliratos anyag
azi.e. 10. sz.-tol

* i.e. 8. sz. Kuntillet Adzsrudi feliratok
tartalom:
fogadalmi feliratok, néi istenseg YHWH mellett: Asera

* i.e.8.sz. Szamariai osztrakonok
tartalom:
gazdasagi foljegyzések a szamariai udvar olaj- és borktildeményeirdl
az iras és a nyelv sajatossdqgai:
redukalt diftongusok, nun-asszimilacio, 0si femininum-végzodés

* j.e.8.sz. Siloam-felirat
tartalom:
Jeruzsalem vizellato rendszerének boévitése, a felirat a rendszer
kiépitésének utolso fazisat rogziti
az irds és a nyelv sajdtossdqgai:
materek megjelenése szovégen




Epigrafikus héber:
dokumentalt feliratos anyag
azi.e. 10. sz.-tol

* i.e. 8.sz.Sebna, a magas rangu tisztviselo sirfelirata
tartalom:

sirfelirat, Sebndé (vo. Jes. 22,15)+dgyasaé, dtok

* j.e.7.sz. Hinnom-volgyi amulettek
tartalom:
egyiken a bibliai Aroni dldds (Num. 6,24—26)

* i.e.7.sz. Murabba’at-palimpszeszt

tartalom:

a legésibb papiruszon levéltéredékek, gazdasagi jellegl
szovegek



Epigrafikus héber:
dokumentalt feliratos anyag
azi.e. 10. sz.-tol

* [i. e. 6. sz. Lakisi osztrakon
tartalom:

Jeruzsdlem elestét megel6z6 években Azékaval az utolso vagvar (vé.
Jer. 34, 7)

az irds és a nyelv sajdtossdqai:
materek megjelenése szo kézepén

* j.e.6.sz. Aradi osztrakonok
tartalom:

Jeruzsalem elsé ostroma elébtti idbészakbdl, adminisztrdcios szévegek,
zsoldos katondknak kiosztott élelmiszeradag stb.

az irds és a nyelv sajatossdqai:
sz0 belseji materek, szo végi 7: sing. névszok

e j.e.b.sz. Azor
tartalom:

temetdi graffitik |




Epigrafikus héber:
dokumentalt feliratos anyag
azi.e. 10. sz.-tol

Osszefoglalds:
* hangtani-morfoldgiai sajatossagok archaikusak, az E-i

IIIII

e szokincs: részben alatamasztja a bibliait, Gézer: sv
(HB: zun ’sarld’), Siloam: nr repedés/hasadas’, ‘sz(ik
hely’, ‘tliz/hév’, ‘furas’, Ldkis: 253 ’szolga’, Azor: nnx
’'magasrangu ndi udvaronc’

e szokincs: részben mas jelentések, Arad: v ‘'maradék’



Irasok a kiil. korszakokbdl szarmazo és kiil. kanaani nyelveken irédott
nyelvemlékekrol

Karatepe Mesa-sztélé Siloam- Lakis Qumran moderr
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Hang- és alaktorténet:
a legfontosabb valtozasok lezajlasa a
klasszikus korszakra, vé. Steinberg, 2011
diftongusok monoftongizalddasa (hangsulytalan
szotagban)
interdentalisok valtozasai
az e kialakulasa
a kanaani hangtorvény lezajlasa
a sz6 végi vokalisok lekopasa
a szo eleji [w] > [y]
a [n] asszimilacioja — geminalddas
a [t] femininum-végz6dés fokozatos eltlinése mind az
igéknél, mind a fébneveknél



Hang- és alaktorténet:
a legfontosabb valtozasok lezajlasa a
klasszikus korszakra, vé. Steinberg, 2011

a kauzativ hif’il kialakulasa, a saf’él elt(inése

a hatarozott néveld hasznalatanak kialakulasa,
elterjedése

az ‘aser vonatkozo névmas kialakulasa

a cohortativusok kifejl6dése

a preteritum yaqtul felcserélése szuffixum-
konjugacioval

a [ki] > [ti] az E/1. szuffixum-konjugdcioban



A klasszikus korszak nyelvi adatai

— a kovetkezo alkalommal!

Hazi feladat:
kivalasztani egy archaikus koltemeényt,

kiszotarazni és
szisztematikusan 0Osszegyljteni az archaikus (és /
vagy ,,szokatlan”) nyelvi sajatossagait.



e K6sz6ndm a figyelmet!

* Viszlat jovo szerdan!



